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AGREEMENTBETWEEN THE EUROPEANECONOMIC COMMUNITY

AND THE ISLAMICREPUBLIC OF PAKISTAN
ON TRADE IN TEXTILEPRODUCTS

THE COUNCIL OF THEEUROPEANCOMMUNITIES,

of the me part, and

THE GOVERNMENTOF THE ISLAMIC REPUBLICOF PAKISTAN
of the other part,

DESIRINGto promote, with a view to permanent co-operation and in

xnditicxns providing every security for trade, the orderly and equitable
develorvent of trade in textile products between the European Econcinic

ocxmuLnity (hereinafter referred to as "the Ccirnunity") and the

lslamiic Republic of Pakistan (herinafter referred to as "Pakistan").

nXLVFI) to take the fullest Ix-ssible acnount of the serious econrnic and

c:lil yprob1crluns at present affecting the textile industry in both irrporting
Wl wtiX xrtingcountries, and in particular, to elirnin-ite real risks of

pLrket disruption cxi the rmrket of the Conrunity and real risks of

disruption to the textile trade of Pakistan.

lVWV1, REXiRD to the Arrangaeant regarding Inteniationxal Trade in Textiles

(h.ereinafter referred to as "the Geneva Arrangement"), and in particular
Article 4 thereof; and to the conditions set out in the Protocol extending
the Arranger3ent.

HAVE Ukr.IEED to conclude this Agreement and to this end have designated as

tOei r Plenipotentiaries :

THECOUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES:

THE GOVERNMENTOF THE ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN

WHO HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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SECTION1: TRADE ARRANGEMENTS

Article I

1. The partlec recognize and confirm that, subject to the provisions of
this Agreement and without prejudice to their rights and obligations
under the General Agreement on Tariffs anrd TradeD the conduct of their
mutual trade in textile proditcts sha:'l be got'eied by the provisions of
the Genevii Arrangement.

Oosecc 0 tch products covered by t hif; Agreement, the Comunity
underttakes not to introduce quantitative restrictions under Article XIX
of thf! GCLenral A.,reement on Tariffs and Trade or Article 3 of the
(- nevl: Arrange'melt:.

3, M,'asure: 2.vinz c'.u.; v int ef fT to .antirceiive restrictions on the
importation inzo the Comnunity oL the products covered by this
Agreement shail he prohibited.

:

. f !, nptst~tl jr i "in i. to r.rt; ' :: 1K! products of cotton,
Mnnc: (oeki' reS '1itimn ltir) Lv "'. .;n which are listed in

:,-t:':!.'. ' .. . ' BS *' Thiis Agreement is based
oilth,2 Nor;.'rcit. e ' t'U Co!rr.n:c .r LI; w't Tc.-ff and on the

. ciiecct~orc : f Gccdf7i ho, Ext orvo 1 i Sh atistics of the
r. ':d. Uc Mt .t Is,'s of ra6o ,e Member States (NIMEXE).

, ';, 't~s ,.v ^ iil: .' .' . ';! tiit rz b.-X ;-!,oi.n Convent-ion on the
ovrbon eK <Corcncdi ty Descr~pptiori anU Cod!ing System (HS) this
C-lassifiCtL-on wil. be baed on the 1i;-:monized System and on the
munrli ty normonrclacurcs frermve.:fro thae system.

oce so- sn ; t1he pronds::;s cove red Ky thic Agreement shall be
-e~emlr.isred in accordance w'Ith the rule; in force in the Community.

Any amendmenL to these ru:'es of origin shall be communicated to
Pakistan and shail not have the effec-t of reducing any quantitative
l. iil: es te: .1 shed in Annex IN

Theperlecdu rsri for contrA-l (of the or f .-i of The products referred to
3Pvcve are 7aid down in Protocol A.

JAo;;~ree 7--. .iicl I... its exports to the
onuiL' vy f t.2 noroduccs described in Anoiex IY to tne limits set out

therr in

L.;2{ c
:; ._'.. s

-? . so: -i she:k.'l be sub ect to a

ouble ,h* >king .-;,em epeo..f;cIud iin Protoco A.

Artcirlea '

~ik.:3Lsan andf the Community recognjlize the special wuod differential character
Of re--importo o. textile product.cs Xnto the Community after processing in
Pakist:an .

0rovidfcve thUt 'S.:et. LUo AistcRordnrice With the regulations on
econom:Lc outward p)occ'sing in force in the Communitvy, these re-lmports are
no - 8jctt to 1:he q1nintitative 7 .rni LO set out in Annex II when they are
subject to the specific arrangement!; mid down in Protocol E.
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Article 5

Exports of (ctrage Industry fabrics woven on hand- or foot--operatetd ootrs,
garments or other articles obtained manually from such fabrics and
traditional folklore handicraft products shall not be subject to
quantitative limits, provided that these products meet the cnd..t4n- laid
down in Protocol B.

Article 6

1. Imports into the Community of textile products covered by ti'
Agreement shall not he subject to the quantitative limlts esta-.blished
in Annex II, provided that they are declared to be for re-expo:r
outside the Cormunitv in the same state or after processLog wttiin the
framework of the administrative system of control which x:..oirs within
the Community.

However, the release for home use of products imported unddel the
conditions referred to above shall be subject to the production of an
export 11e(.nCe issued by the Pakistani authorities, and to proof of
origin in accordance with the provisions of Protocol A.

2. Where the Cocrnuaknivt authorities have evidence that imports cl textile
products have been set off against a quantitative limit cu.tjblishcd
under this Agreement , but. that the products have subsequently been
rc-exported outside the Community, the authorities concerned shall
inf ormn the Pakistani authorities within four weeks of the quant.itieu
involved and authorize imports of identical quantities of the same
products, which shall not be set off against the quantitative limit
established under this Agreement for the current of the following year.

Article 7

1. In any Agreement year advance use of a portion of the qulititative
limit established for the following Agreemnt year is authorlsed for
each category of products up to 5% of the quantitative limit for the
current Agreement year.

Amounts delivered in advance shall be deducted from the correspolnding
quantitative limits established for the following Agreement year.

2. Carryover to the corresponding quantitative limit for the following
Agreement year of the amounts not used during any Agreement year is
authorised for each category of products up to 7% of the quantitative
limit for the current Agreement year.

3. Transfers in respect of categories in Group I shall not be made from
any category except as follows:

- transfers between Categories 1, 2 and 3 may be made up to 2% of the
quantitative limits for the category to which the transfer is made;

- transfers between Categories 4, 5, 6, 7, and 8 may be uade up to 7%
of the quantitative limit for the category to which the transfer is
made.

Transfers into any category in Groups II and III may be made from any
category or categories in Groups I, II and III up to 7% of the
quantitative limit for the category to which the transfer is made.
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C I e O' LqkuivalelCnc applicable to the transfers referred to above
i:2g vil 1In Annex I to this Agreement.

5.e tThe increase in any category of products resulting from the cumulative
appllcat-ioln of the provisions in paragraphs 1, 2 and 3 above during an
Ag reeement year shall. nlot exceed 17%.

Fxior notification shall be given by the authorities of Pakistan in the
:v nt: recoui:- rse to tlh., prov-:i ;anr of paragraphs 1, 2 and 3 above.

Article 8

1A Exports of textile products niot Iisted in Annex 1I to this Agreement
ly he, made sublbet to qiuantitative l.mints by Pakistan on the conditions

.La id dovw in th :oi-ollowing par aigrahlS -

. 'liWee the Community flxids, undei t!he system of administrative control
op1 th:ll : ta lt. fol]f!;nfports o i-roducts in a given category not listed
z~rrt. t', Inr(-~tlF~ hotf~lii. : oxc-eeds, in relation to the preceding

A 0 t tolr L2srpurt.l",;5 nt:o t'ie (.oinmu:n from all sources of products in that
./(! y , t hot} f& C)W' g raates

- l .J orI. caL_,gories ori ulu to In Group ].
!,r (:tu arGier 0± Ioc 'terCrIp II.

0.01 for categories of p r to( !IIn Group III.

rqyiquoest: the open-nrg (c 1co i.oet.Ltlons in accordance with the procedure
hr 'a ArT: j1'la' h: AC 'on . 1 Cwith ra view to reaching agreement

21 .1*'1 ;prupri ote ret;trall t level for the products in such category.

=.Communityshallut!horis thll importation of products of the said
.2 CO~jr. shippod f toruin Fakistan1ri'oGre the date on which the request for

1o Lsa!.Uaion: waz suhilltted.

:' ('el-nding a mutually satisfactory solution, Pakistan undertakes to limit
epoCts of the products in the category concerned to the Community or to the
¾-;ierls of the Comm:,nity market sperified by the Community for a provisional
serioI of 3 months from the date on which the request for consultations is

.1ade. Such provisional limit shal.l be established at 25% of the level of

.Imts reachec during the c;aleindar year preceding that in which imports
P o'> -led t. h I level resulting from the application of the formula set out in
1ra,. -:..: h 2. and gave rise t:o the reTuest for -tonsultation or 25% of the
' F:".l; 1ng from the applic2t tLor of the formula set out in paragraph 2,
*: ¾ Co'- hI( h;tlxktew

hulcil th!eParties he unab le n the course of consultations to reach a
aIt lsfactr-r so.luti!on within the pc:.-lod specified in Article 16 of the
A'Xgr-eem't', the CmTmru.-ii:y 'shall,0 haitv :he right to introduce a definitive
-,'lllt:'t:aivt limi t /it an an.lal 'evej. nlut lower than the level resulting
rom thie application of the formula set out in paragraph 2, or 106% of the
level of sportsts reached during the calendar year preceding that in which
.mporr exreeded the level, resulting from the application of the formula set
out In paragraph 2 cnd gave rise to the request for consultations whichever
s the higher.

The annual level so fixed shall be revised upwards after consultations in
,ccoroance with the procedure referred to in Article 16, with a view to
.ulfillinlimitsonditions set: out in paragraph 2, should the trend of total
imports into the Community of the product in question make this necessary.

5. The lnlitS introduced under paragraph 2 or paragraph 4 may in no case
be lower than the level of imports of products in that category originating
in Pakistarn in 1985.
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6. Quantitative limits may also be established by the Community on a
regional basis in accordance with the provisions of Protocol C.

7. The annual growth rate for the quantitative limits introduced under
this Article shall be determined in accordance with the provisions of
Protocol D.

S. The provisions of this Article shall not apply where the percentages
specified in paragraph 3 have been reached as a result of fall in total
imports into the Community, and not as a result of atn increase in
exports of products originating in Pakistan.

9. In the event of the provisions ofparagraph12, 3 or 4 being applied,
Pakistan undertakes to issue export licenses for products covered by
contracts concluded before the introduction of the quantitative limit,
up to the volume of the quantitative limit fixed.

10. Up to the date of communication of the statistics referred to in
Article 9 paragraph 6, the provisions of paragraph 2 of this Article
shall apply on the basis of the annual statistics previously
cc:.;nuricated by the Community.

Ii. The Iprovisions of this Agreement which concern exports of products
uJect to the quantitative limits established in Annex iv shall also

applv to products for which qu3ntitdtive limits ate introduced under
this Article.

Article 9

1.Pakistan undertakes to supply the Community with precise statistical
information on all export licences issued by the Pakistani authorities
for all categories of textile products subject to the quantitative
limits established under this Agreement as well as on all certificates
issued by the Pakistani authorities for all products referred to in
Article 5 and subject to the provisions of Protocol B. The Community
shall likewise forward to the Pakistani authorities precise statistical
information on import authorizations or documents issued by the
Community authorities in respect of export licenses and certificates
issued by Pakistan.

2. The information referred to in paragraph I shall, for all categories of
products, be forwarded before the end of the second month following the
quarter to which the statistics relate.

3. Pakistan also undertakes to supply the Community with available
statistical information on all textile exports by country of
destination. The Community shall forward to the Pakistani authorities
import statistics for all products covered by the system of
administrative control referred to in Article 8, paragraph 2 and for
products covered by Article 6 paragraph 1.

4. The information referred to in paragraph 3 shall, for all categories of
products, be forwarded before the end of the third month following the
quarter to which the statistics relate.

5. Should it be found on analysis of the information exchanged that there
are significant discrepancies between the returns for exports and those
for imports, consultations may be initiated in accordance with the
procedure specified in Article 16.
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6. For the purpose of applying the provisions of Artic'e 8, the
Community :y unldL-t .kes to provide the Pakistani authorities before
15f April of euichi yeCr with the preceding year's statistics on
L11f: ::J of ill rextile products covered by this Agreement, broken
down by supplying country and Community Member State.

article 10

Should thiere be dJ.vergrenz opinions between Pakistan and the competent
(Coutmuiaiy authorl-:e,; nt rre. point of entry into the Community on the
ctsi;ficati o'of y:oductl.:; covered by thi, Agreement, classification

LhLaI provi-sonuialy be b.-.seci on indications provided by the Community,
pending consulltstions inl accordance with Article 16 with a view to
reoachine, ;orneut 0):liotLive classification of the product

.'. .~'' b.' :;-r shall be intfored of any amendment to the
t1 cultures in force in ths Community or any

ic, Tad.' .I or;ir;-c wfth the procedures in fo.ce in the
fllt~fln tVy \ 'inp.:'O tht. classification of products covered by this

A z,,,, mc- Tn

ai i f i statistical vornenc latures in force In the
: , rior i-c-'1 results in a modificationon of the

.Z.ti.r!in c -).llL; CV- d by this Agreemenet shall not have the
Are'.aci. a.ia cIi: ir.'irivunit established in Annex II.

' c..ct¢res; for t app .catlcr of this paragraph are set out in

Article 11

.2'. .:iv zlnd t he CorLT1irInI,? ogree to cooperate fully in preventing the
::l1le.ltriton of the pr es;-nt Agreement by transhipment, rerouting or

;.' tuver other mealius.

i, _rc inforiwir!.on avaliobl-. to the Comminity as a result of the
.v-;tg.gatlonns carried out in accordance with the procedures set out in
P-otoco '.. coiist i tu es ev dence that products of Pakistani origin
Fll ) t-o *'in:tzl.8ot~ivo J.ris established under th is Agree.nentt have
!-C,h.. sT tcl'otr r: or o otherwise imported into the Community in
* rs~eutiol of th`rs Arrc'ament, the Community may request the opening

1'<'!"U'jl!'lt,'* (i 5-ii nce.iC! ur.e with the procedures described in
:.--:'c 3. oftfhiAygre1oc.tre , with a v:Iew t o reaching agreement on an
lv-:.i'er~t 8,USC of the corresponding quantitative limits

C¢5t~lw sho- u!nder t:hei Agreoraent.

Pakistan result of' tho consultations referred to in paragraph 2,
X.omkisian shall a' a precrarionary measure, if so requested by the
(C':munlty, make the necessary arrangements to ensure that adjustments
il quantitative limits lin0lle to ibe agreed following the consultations
deferred to in paragraph :', may be carried out for the quota year In
WhIch the request. to open consultations in accordance with paragraph 2
WAS Mrndc. or for the following year if the quota for the current year
ii; exhaurtecd, where clear evidence of circumvention is provided.

Sl.ould the parties be Unable in the course of consultations to reach a
satisfactory 90.tiori within the period specified in Article 16 of the
Agreement, the Conrnunlntv hall have the right, where clear evidence of

cr' rcumvexition has been provided, to deduct from the quantitative limits
eotPakistanunder thi6 Agreemient amounts equivalent to other products
of Pskictard origin.
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Article 12

1. Pakistan shall endeavour to ensure that exports of textile products
subject to quantitative limits are spaced out as evenly as possible
over an Agreement year due account being taken, in particular, of
seasonal factors.

2. Should there be an excessive concentration of imports on any product
within a category subject to quantitative limits under this Agreement,
the Community may request consultations in accordance with the
procedure specified in Article 1.6 of this Agreement with a view to
remedying this situation.

Article 13

Shou.ld recourse be had to the denunciation provisins of Article 18
paragraph 4, the quantitative limits established in Annex II shall be
o3dapted on a pro rata basis.

Article 14

1 )iu0 the purpose of the administration of this Agreement, the limits
referred to in Article 3 are broken down by the Community into shares
for each of its Member States.

Po. iOiS of the quantitative limits established in Annex II not used in
one Member State of the Community mdy be reallocated to another Member
State in accordance with the procedures in force in the Community.

The Community undertakes to examine with care and reply within four
weeks to any request made for reallocation by Pakistan. In the event
of agreement on such reallocation, the flexibility provisions set out
in Article 7 shall continue to be applicable to the levels of the
original allocation.

If, in the course of the application of this Agreement, Pakistan finds
that the break-down of a limit established in Annex II causes
particular difficulties, it may request the opening of consultations in
accordance with Article 16 with a view to reaching a mutually
satisfactory solution. 1

3. After the first of June of each year of application of the Agreement,
rakistan may transfer, subject to prior notification to the Commt'.iity,
the unused quantities of the regional quota-shares of a Community
quantitative limit, set out in Annex II, to the quota-shares of the
same limit of other regions of the Community provided that the regional
quota-share from which the transfer is made is utilised by less than
80%, and up to the amount of the following percentages of the
quota-share to which the transfer is made:

2% in the first year of the application of the Agreement
4% in the second year of the application of the Agreement
8% in the third year of the application of the Agreement
12% in the fourth year of the application of the Agreement

The percentage in the fifth year of the application of the agreement
shall be determined following consultation between the parties.
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4. Should it appear in any given region of the Community that additional
supplies are required, che Community may, where measures taken pursuant
to paragraph 1 are inadequate to cover those requirements, authorize
the importation of amounts greater than those stipulated in Annex II.

Article 15

1. Paksistan and the Community undertake to refrain from discrimination in
the allocation of export licences and import authorizations or
documents referred to in Protocols A and B.

. In ImplemeLlting this Agreement, the Contracting Parties shall take care
to ruilitain the traditional commercial practices and trade flows
between the Comvunity and Pakistan.

3. Sh'.oul.d either Party find that the application of this Agreement is
diSr)iT1.W existin-. comirnercial relations between importers in the
Co uIt.'7' and suppliers in Pakistan consultations shall be started
pl-rotly, in accordance with the procedure specified in Article 16 with
d V ' e; to reaetdying this situation.

Article 16

1. '1 Teclal 7nn,-;ttati procedures referred to in this Agreement shall
h, ,CoVerned bV th1e f.l1 0'ilg rIl1Us

&:; e(uest -or co:custations shall be notified in writing to tie
jt: dsi y

- a' request for consultations shall be followed within a reasonable
period (and in an-,- case not later than fifteen days following the
nr)tifii.-ation) by a statement setting out the reasons and circumstances
:htr: in the op;lnio;c. -cf the requesting Party, justify the submission
,^' ;l-l a request;

- tie Parties shall enter into consultations within one month at the
Iate , of notificatlc of the request, with a view to reaching
agrtl..;ent or a mutually acceptable conclusion within one further month
hLt: latest.

2. i:,- iailunity may request consultations in accordance with paragraph 1
when it ascertains that during a particular year of application of the
Agreement difficulLIes arise in the Community or one of its regions
from shairp and substantial increase, by comparison to the preceding
year, in imports of a given category of Group I subject to the
qcua;ititative limits set out in Annex II.

3. if necessary, at the request of either of the Parties and in conformity
with the provisions of the Geneva Arrangement, consultations shall be
held on any problems arising from the application of this Agreement.
Any consultations held under this Article shall be approached by both
Parties in a spirit of co-operation and with a desire to reconcile the
difference between them.

Article 17

This Agreement shall apply, ol the one hand, to the territories in which the
Treaty establishing the European Economic Community is applied and under the
conditions laid down in that Treaty and, on the other hand, to the territory
of Pakistan.
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Article 18

1. This Agreement shall enter into force on the first day of the month
following the date of its signature. It shall be applicable until
31 December 1991.

2. This Agreement shall apply with effect from I January 1987.

3. Either Party may at any time propose modifications to the Agreement.

4. Either Party may at any time denounce this Agreement provided that at
least sixty days' notice is given. In that event, the Agreement shall
come to an end on the expiry of the period of notice.

5. The Annexes, Protocols, Agreed Minutes, exchanges of letters and the
Declaration to this Agreement shall form an integral part thereof.

Article 19

This Agreement shall be drawn up in two copies in the Danish, Dutch,
English, French, German, Greek, Italian, Portuguese, Spanish and Urdu
languages, each of these texts being equally authentic.
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ANNEX I

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE1

1. When the conmrduvc matcris! of products of categories I to 114 is not tpecfiacy mentioned, thew
produces o2 w be taken to be made exclusivdy of wool or of fine hir, of cotton or of masn-made fibm.

2. Canrncnts which are not rtviwgniitbec s being gaments for mnm or boys or as being gamtr for women or
girls Aft Cified with thCe

3. Where thc expression 'babies garments' is uscd, thi& i meant alwo o c girls' garments upto and including
cornmercial size 86.

GROUP I A

C'1C. hIadng No NIMEXE code Deu.iption equivalence
gory 1957 1987

pirtcs 'kt I/pper
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 55.05 55.05-13, 19, 21, 25, 27, 29, 33, 35, 37, Corion arn, not put uLp for retailul
41,45,46, 48, 51, 53, 55, 57, 63, 65. 67,
69, 72, 78, 81, 83, 85, 87

2 55.09 55.09-03, 0.4, 05, 06, 07, 08, 09, 1 0, I 1, Woven fabrics of cotton, other than gauxt,
12,13,14,15,16,17,19,21,29, 32, 34, terry fabrics, narrow Awoven fabrics, pile
35, 37, 38,39,41,49,51, 52. 53, 54, SS, fabrics. chenille fabrics, rulle and other net
56,57,59,61,63,64,65,66,67,68,69, fabrics
70, 71, 73, 75 76, 77, 7R 79, 80, 81 82
83, 4, 85, 87, 88, 89,90,91,92,93,98,
99

2 a) 55.09 55.09-06, 07, 08, 09, SI, 52, 53, 54, 55, a) of which:
56,57,59,61,63,64,65,66,67,70,71, other than unbleached or bleached
73,83,84,85,87.88,89,90,91,92,93,
98, 99

3 56.07 S6.07-01, 04, 05. 07, 08, 10, 12, 15, 1 9, Woven fabrics of synthetic fibm (staple or
A 20,22,25,29.30,31,35,38,39,40,41, waste) other than narrow woven fabricz, pile

43, 45, 46, 47, 49 fabrics (including terry fabrics) and chenille
fabrics

3 a) 56.07-01, 05, 07, 08, 2, 15, 19, 22,25, a) of which:
29, 31, 35, 38, 40, 41, 43, 46, 47, 49 other than unbleached or bleached
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GROUP

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

4 60.N 60.0419,20,22,Z3,24,26,39,41,S0, S.m,T.)sr,lightwe hineknitroD, polo 6,48 154
B I 58, 69,71,79,88 or tmnrhaekdjump sand pullovers (other

11 a) ulun of wool or fine aniaW hair), undervests
IVba) 4sand the like, knitted or crocheted

c)4

IV a) 4
b) I sa)

dd)
2 cc)

C) 4
d) I aa)

dd)
ex 2 dd)

6(.05 60.05-86, 87, 88. 89
A 11 b) 4 mm) 11

22r
33
44

5 60.03 60.05.01 29. 30. 32, 33. 34. 39 40, 41. Jerseys, pullovers, flip-ovcrs. aIs:coats, 4,S3 221
A I '2. 43, 80 twinsets, cardigans, bed-jackess and jumpers

11 b)-l 11 .. (othcr than jacke-s and blazers), anoraks,
bbb |indchcaters, waister jackcts and the like
cCC) knitted or crocheted
ddd'
ccc)

22 bbb)

ddd.

efe
6 61.01 61. 162 66466 7, 74, 76 ren's or boys' woven breeches, shorts other 1.76 568

B \' d) I than swirnn ear and trousers (including slacks);
2 women's or girl; woven trousers and slacks, of
3 wool, of cotton or of man-made fibres

3

61.02 61.02.66, 68, 72
B 11 c) 6 aa)

bC)
cc)

7 60.05 60.05-22, 23, 24, 25 Women's or girls' blouses, shins and 3,55 180
A II b) 4 aa) 22 shirt-blouses, whether or nor knitted or

33 crocheted, of wool, corton or man-made
44 ~~~~~~~~~~~~~~fibres

55

61.02 61.02.78,82, 85
B 11 c) 7 bb)

cc)
cc)

8 61.03 61.03-11, 13. 18 Men's or boys' uhins, other than knitted or 4,60 217
A I aocheted, of wool, coon or mzrn-mrsdc

11 fibres
IV
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GROUP II A

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

9 55.08 S.0-10, 3(, S0, 80 Tem telling and milmawovenwyfabrics
6C2,02 62.02-71 ofcor;toiaLnadkitbe linen, wr

11)1 a)Itln knined at croceed, of terry toweling
and woven ter fabuic, of coron

20 62.02 62.02-1i, 13, 19 Bed linen, oerdsankaiedor crochted
B I a)

C)

22 56.05 56.05-03, 05, 07, 09, 11, 13, 1S, 19, 21, Yamnofsplerwzsynetcfibres,notput
A 23,25,28,32, 34,36,38,39,42,44,45, up for Itail e

46, 47

2 a) 56.05-21, 23, 25, 28, 32, 34, 36 a) of which:
c ylic

23 56.05 56.05-51, 55, 61, 65, 71, 75, 81, 85, 91, Yarn ofiaplcorwasteartificalfibres,notput
B 95, 99 up for rntil Lile

32 cx 58.04 58.04-07, 13, 15, 18, 41, 43, 45, 61, 63, Woven pic fabrics and chenille fabrics (other
67, 69, 71, 75. 7r. 78 than teny towelling or terry fabrics of conon

and narrow woven fabrics) and ruhed texike
surfaces, of wool, of conion or of man-madc
textile fibres

32 .1) 58.04-63 a) of which:
conton corduro)

39 62.02 62.02-40, 42, 44, 46, SI, 59, 65, 72, 74, Tablelinentoiletandkiihenlincnotherthan
B I1 a) 77 knined or crocheted, othe thin of tcrry

c) towelling or similar terr) fabrics of conon
III a) 2

c)

GROUP II B

(1)
(2) (3) (4) (5) (6)

60.03-11, I0. 20. 29, 40, 80

60.04-33. 34

60.06-92

60.04-36, 48, 56, 66, 75, 85

Paney-hrose and eights, tockint, under.
stockings, &ocks, ankk-s-ocks, sockestes snd
the like, knitted or crocheted, other than for
babies, including stockings for vsricow veins,
other than products of category .70

Men's or boys underpants and briefs, women's
or girls' knickers and briefs, knitted or

crocheted, of wool, cotton or men-made
fibres

24,3
pairs

17

41

59

60.03
B Il)

b)
11 a)2

b)
III
lV

60.04
B III a) 2

b)
60.06
B 11

60.04
B IV,)2

b) 1 cc)
2 dd)

c) 2
d) I cc)

2cc)

13
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

14 61.01 61C.01 7, 41, 42, 44, 46, 47 Men'sorboy'womeovercosts,raincoatsand 0,72 1 389
A if a) odhei coats, claks and acpes, of wool, of
B V b) cotton or of manmade tile fibres (other

2 than parkat) (of category 21)
3

A5 61.02 61.02-05, 31, 32, 33, 3S, 36, 37, 39, Women'sorgirla'wovensovercoats,rsincoass 0,84 1 190
B I a) 40 and other coast, coaks and capes; jackets and

11 c) I aa) blerm, of wool, of conon or of man-made
bb) tcxrile fibres (other than parkas) (of category
C-0 21)

2 a2)
bb)
cc)

I6 61.01 61.0151, 54.57 Men'sorboys'suitssndensembles,ortherthan 0,80 1 250
Ie cI 1 knitted or crodeed, of wool, or cotton or of

2 man-made fibres, excluding ski suits
3

17 61.01 61.01.34, 36, 37 Men's or boys' jacket and blazers, other than 1,43 700
B V a) I knitted or crocheted, of wool, of contan or of

man-made fibres
3

IS 61.01 61.01-24, 25, 26 Men's or boys' singlets and other vests,
B IIl underpants, briefs, nightshirts, pyjamas,

61,02 61.02-22, 23, 2.1 ~~~~~bathrobes, dressing gowns and similar arTicles,
61.02 61.02-22, 23, 24 other than knitted or crocheted
B I I c)

61.03 61.0351, 55, 59, 81, 85,89
B
C
61 .04 61.04-11, 13, 18, 91, 93, 98 Women's or gIrls' singlets and other vests,
B slips, petticoats, briefs, panties, nightdcresses,

pyjamas, nEgligks, bathrobes, dressing gowns
and simiJar articles, other than knitted or
crocheted

19 61.0S 61.05-10, 99 Handkerchiefs, other than knitted or 59 17
A crocheted
C

21 61.01 61.01-29, 31, 32 Parks;anorsks,windchscters,waistcr jackets 2,3 435
B r1 and the like, othe rhin knirted or crocheted, of
61.02 61.02-23, 26, 28 wool, of concon cr man-nade fibres
B. l1d)

24 60.04 60.04.3S, 47, SI, 53, 65, 73, 81, 83 Men's or boys' nightshirm, pyjarna, 3,9 257
B rV a) bathrobes, dreaingtowns and 6imiluraicles,

b) I bb) knitted or crocd

2as)
bb)

60.05 60.05-84 Wosen's or tirk' nightdresses, pyjanaas,
A U b)411) 11 otglit, bathrobes, 4rening towns and

timilar articles, knitned ok crocheted
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(1) (2) (3) (~ (5)(6)~ ~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~(4)5)

26 60.0S E;0.5-46, 47, 48, 49 Women's or rlsa'devses,ofwool of cottonor 3,1 323
A n b)4 cc) I I TMs-made fibrCs

22
33

61.02 61.0248, 52,53, 54
B 13 e) 4 bb)

cc)
dd)
ee)

27 60.05 60.05S51, 52, 54, SS Vomen's or girls' skirts, including divided 2,6 38S
A 11 b) 4 dd) skins
61.02 61.02.57, 58, 62
B 11 e) S as)

bb)
cc)

28 60.05 60.05-60. 63, 65 Trousers, bib and brao. ovrals, breeches and 1,61 620
A 11 b) 4 cc) shorts (other than swirnwear), knined or

crocbeted, of wool, of cotton or man-made
fibres

29 61.02 61.0242, 43, 44 Womcn's or giris' suits and ensembles, other 1,37 730
BI c) 3 aa) thanknittedorarocheted, of wool ofcononor

bb) min-made fibres, excluding ski suits
cc)

31 61 .09 61.09-50 Brassiircs, woven, knired or crocheted 18,2 55
D

68 60.03 60.03-01, 03, 05, 09 Babies' garments and clothintg accessories,
A excluding babies gloves, mittens and mints of
60.04 60.04-02. 03, 04, 06, 07. 08, 10, 11, 12, categories 10 and 87, and babies' stockings,
A I 14 socks and sockestes, other than knitted or
A

a

14 crocheced, of category SI

b)

b)
c)
d)

60.05 60.05-06, 07, 08, 09, 91
Alt1 b) 1

Saa)
61.02 61.02-01, 03
A I a)

b)
61.G4 61.04-01, 09
A
61 11 6 1.1-10
A

73 60.0S 60.0516, 17, 19 Traci suits of knifed or aocheted fabric, of 1,67 600
A ll b) 3 wool, of cotton or of maen-made textile

fibres
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

76 61.01 61.0113, IS, 17, 19 Men's or boys' induSwiXI o occaupitonal
U I codhsng, other thn knined or rochtd;
61.0! 61.02.12. 14 Wommn's or girls' aprons, smock-overalls and
B1 a) other industral or occupational clothing,

other thin knitted or crocheted

77 61.01 61.01-82 Ski suits, other than inirted or crocheted
B V 0) I
61.02 61.02-86
H 1I C) 8 ma)

7' 61.01 61.01-03, 09, 93, 94, 97, Garments, other than knitted or crocheted,
AI excluding girments of categories 6, 7, 8, 14,

11 b) 15,16,17, 1,21,26,27,29, 68,72,76and
B V g) I 777

2
3

61.02 61.02-04, 07, 93, 95, 97
A 1I
R b)

I1 C) 9 a)
bb)
cc)

8 3 60.05 60.05.03, 04, 75, 76, 7,. 78, 82 Overcoats, jackets, blazers and other
A b) garments, including ski suits, kninTed or

11 a) crocheted, excluding gzrmcnts of categories 4,
b) 4 hh) 11 5, 7, 13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, 72, 73, 74,

22 75
33
44

kk) I11

GROUP III A

to i(2) (3) (4) (S) (6)

33 51.04 51.04.06 Woven fabric of synqhetic Filtment yarn
A III a) obtained firoo £tip or th fike ofpolyct-hylene

or polypropylene, leu tn 3m wide;
62.03 62.03-51,59 Sacuandba,ofa kindi ed oc thepaying
B 11 b) I of goos, notknined or crocheted, obuined

from tip or the like

.14 51.04 W1.0401 Wtven fabria of sydwetc filament yar,
A IlI b) obtained from strip or the like of polyethylene

or polypropylene, 3 ts or owe wide

3s 53.04 51.04-05, 10, 11, 13, IS, 17, IB, 21 2.3, Wov nfibicsofayndseinfbra(eodniach(),
A 11 2S, 27, 28, 32, 34, 36, 41, 48 ote d fthanofoyr ofcaregory 114

lV 51 .04-10, 15, 17. 18, 23, 25, 27, 21, 32, a) of which:
34, 41, 48 adwthin unblschedor bleached
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) -_-)

36 51.04 51.04-O54, 55, 56, 58, 62,.64 , 72, 74, Woven fabrics of cortinuous Ardficiai fibres,
B 11 76, 81, 89, 93,94, 97, 98 other rban those for tyres of cAtegnry 114

36o) S1.04-S,SR,62,64,72,74,76,81,89, a) ofwfi:
94, 97, 98 oshur thim unbleached or bleached

37 56.07 56.07-50, 51, 55, 56, 59, 60, 61, 65, 67, Woven fabrics of ardficial staple fibres
B ' 68, 69, 70, 71,72, 73, 74, 77, 78,B2, 83,

84, 87
37 J) 56.0750, 55, S6, 59, 61, 65, 67, 69, 70, a) of which:

71, 73, 74, 77, 78, 83, 84, 87 other than unbleached or blcAched

31 A 60.01 60.01-40 Knirted or crochnted syntheic curtain fabrics
a I b)I including net curtain fabric

3EB 62.02 62.02-09 Net curtain, other than knirted or arocheted
A 11

4n0 2.02 62.02-83, 85. £9 Woien curtains (including drapes, interior
n IV A) bhnds, curtain and bed valances and other

c) furnishing articles, othct than knitted or
crocheted, of wsool, of corn or of man-made
fibrrt

4 cx 51 01 5 .01-01, 02, 03, 04, 02, 09, 10, 12, 20. Yarn of synthetic filament (continuous), not
A 22, 24, 27, 29, 30, 41, 42, 43, 44, 46, put up for retail sale, other than non-textured

48 single y-am unrwisted or with a twist of not
more than 50 urns per merue

42' x 51.01 5101-50, 61, 67, 68. 71,77, 78, 80 Yam of continuous man-made fibres, not put
B3 up for retail tale:

B. Yarn of artificial fibres; yarn of artificial
filaments, not put up (or retail sale, other
than single yarn of viscose rayon untuisted
or with a rswis of not more than 250 turns
per merre and single non-textured yam of
celluos aceate

43 51.03 51.03-10,20 Yart of man-made filament, yarn of staple
55.06 55.06-10, 90 artificial fibres, contan yam, put up for retail

56.06 56.06-20.B

46 Cx S3.05 53.05-10, 22, 29, 3J, 38, 39 Carded or combed sheep's or lambs' wool or
other fine animal hair

47 53.06 53.06-21, 25, 31, 35, 51,55, 71, 75 Yarnofcardedhe-p'isorlambs'wool(woollen
53.08 CS3,08-11, 15 yarn) or of carded fine animal hair, not put up
A .for ral sale

_- .
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48 i3.07 S3.07.02, 08, 12, 18,30,40,51,59,Ul, Yar cl combed sheep's ot lambs' wool
89 (waoreedyw)orlof bed fine animal hair,

S53 .Oi S3.08-21,13 ea pI up kimredflWe

49 cx 53.10 53.10-11, IS Yam of shee' or lambs' wool or of fine
Nei" hir put up for retail Wale

50 53.11 53.11-01, 03, 07, 11, 13, 17, 20, 30,40, WovferabrsoIhfcep'sorlamb&'woolorof
52, 54, S8,72, 74,75, 82,84.88,91,93, fie anima kair
97

51 55 04 35.04-00 Conon, carded or combed

5s 55.07 55.07-10, 90 Cocwcge

5 56.04 56.04-21, 23, 28 arxific-alribics,includingwaste.carded,
combed or otherwiset processed for spinning

5 36.04 56.04.11, 13, 15, 16, 17,18 Synticstaplefibres,includingwasre,crded
A or combed or otherwsgz procciesd for

6 |t 06 56.06-11, 15 Yam of tuple synthetic fibres (indudcng
{A waste), put up for retail Lale

8 158.01 S8.01.01, 11, 13, 17, 30, 80 Carpeu, csrpetnmsp and rup, knotted (made

_.. ___ _ __. _ ___ .

59 5S.02 58.02-04, 06, 07, 09, S6, 61, 63, 71,75, C estanoberwtrsieflo4xcoverinp,odher
ex A 81, 85, 90 tbznthe cupets of categorySP

B

39.02 59.02-01, 09
ciA

60 58.03 58.03-00 Taemies, kal-mn. ofthe type Gobelins,
F1amdent Aubuuoe, Buuvaeis and the like,
and seeeworked tapestuies (for otample,
p- p smandimmch) made in panel& and
the Qeby hand

61 5A.JS S8.0S-01, 08,30, 40, 51, S9, 61, 69,73, anuw wom fabrics, and nanw fabrics
A I a) 77, 79, 90 (bokLac) oriaistin4 of warp without weh

c) Ast bymean of an adhesive, odmer ian
U IAk and similar articles of category 62

B
59.13 59.13-01, 11, 13, 15, 19, 32, 34, 35, Eluae to) &ad min_ (no knitted or

9 croLd), made from txile materials
aage fbm rubber dutaed

om. rI., X/ ;Il/ .I6 I
PrIgt 18

(6)
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62 S8.06 58.06-10,90 Label, budges and e Mm, of tmie
ma.teras, not arnbtoidertd, in xie piee, in
.r ipg Of cut to shape cc she, woN

3Q07 58.07-31, 39, 50, 80 Chenrl yam (Muding Bock 6nlle yarm),
gimped yar (oer thn mallizd yar and,
.iped horseir yr), braid. and
onamira] abiinp in e piece; much,
. poMa and thelike

58.08 58.08.10, 90 Tulle and othcr net fabrics but not inluding
woven, knitted or crocheted fibrics; lSzd or

58.09 58.09-11, 19, 21, 31, 35, 39, 91, 95, medsanicalymadelc=,inthepieceinmtips
99 or in morih

58.10 58.10-21,29,41,45,49,51,S5,559 Embroidery, in the piece, in swps or in
motifs

th fso.w] 60.01-30 Jnitted or crocheted fabric of ryntheic fibres
B I a) containing by weight 5% or more of
60.06 60.06 11,1 8 elasionrcric yarn and knined or crocheted

A ..6ifac containing by weight 5% or trcre of
rubber thread

60,01 60.01-51, 55 Raschel lic and long-pit fabric of synthetic
B I bi 2 fibres

b5 60.01 60.01.01, 10,62, 64,65, 68, 72, 74, 75, Knirnedorcrochctedfabricotherthinthostof
A 78, 81, 89, 92, 94, 96, 97 ca;egories 38 A and 63, of u&col, of cotton or
B i b)4 of man-made fibres

II
C i

66 62.01 62.01.10, 20,81, 85,93,95 Travelling rugs and blankets, other than
A knitted or crocheted, of wool, of conon or of

li :) man-made fibres

b)
c)

GROUP IlIl B

(2) (3) (4) (5) (6)

0 60.02 60.02.40 Gloves, mitens and mtins, knitted or 17 59
A 60.02.30, 60, 70, 80 crocheted pairs
B

67 60.05 60.03-92, 93,94,95,96, 97, 98, 99 Knitted or crocheted clothingaccmwrienother
A 11 b) S bb) than for babies; household linen of all kinds,
B knined or crocheted; curtains (including
60.06 60.06.96, 98 drapes) and interior blinds, curtain or bed
B IlI valanoe and other furnishing articles knitted

or crocheted; knitted or crocheted blankets
and travelling-rugs, other knined or crocheted
articles including part ofd rents or of
clothing *ccessories

b7s) 60.0596 a) of which:
ackls and bags of a kind used for the
pacdng of goods, made frompolyedhykne
r polypropylene strip
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60.0J 60.04-37., S4, 67, 86 Womcn's or grls'slips and pe ts,knited 7,8 128
B IV )3 or aocheted

b) 2 cc)
c) 3

ex d)2dd)

Panry-hose and tights of synthetic fibres,
measunng per single yarn Icss than 67 decitex
(6.7 lex)
Women's full.length hosiery of synthetic
fibres

30

Swrimwear, of wool, of oonon cr of man made
fibres

0,4 33

-

.7 103

.54 650

UO) 1.1250

74 60.05 60.05-r7, 71, 72, 73 Women't or girls' knitted or crocheted sutri
A 11 b) 4 gy,) 11 and crnscmbles, of wool, of cotton or

33 man-made fibres, exrIu iing ski suits
33
44

75 60.05 60.05 66, 68 Men's or boys'kenined orcrocheted suits and
A II bEt) 4 fl) enternbles. of wool, of cotton or of man-made

fibres, excluding ski suits

61.06.30, 40, 50, 60 Shawls, serves, mufflers, mantillas. veils and
the like other than knitted or crocheted, of
wool, of cotton or man-made fibres

85 61.07 61.07-30, 40, 90 Ties, bow tics and cravats not knitted or 1 7,9 56
B crocheted, of wool, of ction or man-msddc
C fibres
D

86 61.09 61.09.20, 30, 40, B0 Conets, corm-Wrs, suspender bels, braces, S,11 114
A ruspendm, gzners and the like, hnd parts
B therof, whether or not knitted o; crocheted
C
E

87 61.10 61.10.10 Glove, mittens and mitts, not knited or
A crocheted

8B 61.10 61.10-90 Stcocinp, socks and sockees, no knitred or

B crocheted; other nothing are-stores, psru of
61.11 61.11.90 garments or of clothing acessoies, oc than

for babes, other than knitted a crad j__

/Z

60.04

60.03
B 11 b) 1

60.05
A 11 b, 2

60.06
B

61.01
Bll
61.01
B 11 b)

60.04-31

60.03-24, 26

60.05.11, 13, 15

60.06-91

61.01-22, .23

61.02.16, 18

84 61.06
B
C

E

I...
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(1) (2) (3) (4) 5) 4)

90 ci 9.04 59.04.11, 7.2, 14,15,17,13, 1, 21 Twiw, ioxda, WV"ta daawnOfythede.b.e, plaitedor so

91 62.04 62.04-23, 73 TeM
A1
B 1

93 62.03 62.03-30, 40, 97,98. Scaandbas,oJadusedfrthepaclkin
a I b) of goods, of wha fa!rics, other tshi made

ba) from polehyle or polypropylene strip
b)2
c)
C) .- 12 . __ _ _ .-- -.- - .__ ___.-_

9-1 59.01 59.01.07, 11, 14. 15, 16, 18, 21, 29 Wadding of textile materials and amics
thereof; textle fibrs, mm exeding Strm in
length(flc), textile dust and mil ps

._,_ _ _ _ _ _ _ _ _ __ ... .. . _ _ _____, ___ _ _ _ _

95 cx 59.02 59 023 S, 41, 4., 51, 57, s9, 91, 95, Felt ard aiiiclk thereof, whether or not
97 imprcgnated or coated, other than floor

coverinp

ti 5.0°3 59.o3-01, 11, 21, 23, 25, 29, JO Non woven fabrics andarticesofsuch f/brici,
wwhether or not impregnated, coated, covered
or laminated

... .. . ...-.- - - --.-____________________________..________________________-______.______- __

59.0.5 59.05311, 31, 39, 31, 59, 91, 99 Nets and nening made of rwine, cordage or
rope and made up fishing acts of yam, twine,
cordage or rope

9S1 59.06 59.06.00 Othartanicksmadefrmn yarm,rwine,cordage,
rope or cables, other than textik fabrics,
articks made fromnusc fabrics and anicles of
category 97

99 59.07 59.07.10, 90 Textile fabrics coateduith gum or amnylacous
substances, of Win ued for tIe outer covers
of books and the like; tracirg cloth; prepared
painting canvas; tbuckram and similar tifiened
textile fabria of a kind ued (or hat
foundations

59.10 59.10-10, 31, 39 Linoleum, whether or mcstodupe; flowr
coverings conting rJ a coatg or covering
applied on at*ile backing, wketler or not cut
to shape;

59.11 59.11311, 14, 17, 20 Rubberized tertile labricsasio knited or
A I crocheted, excxding thse Am tys

£1
IlIl b)

B

59.12 59.12-00 Textile fabris otherwim imported or
coated; painted enwas being thcauicai
s4cnery, tudio bacl-ckik o tie like, tihr
than of category 300
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(1) (2) (3) (4) (S) (El

100 59.08 59.08.10, 51, 61, 71, 79 Textile fabrics impregnated, coated, covered
or Iaminatedwith preparations of cellulose
derivatives or of other artificial plastic
material

! ' cx 59.04 59.04.80 Twine, cordage, ropes and cables, plaited or

not, other than of synthetic fibres

62.04.21, 61, 69

62.04'25, 75

62.04-29, 79

6205-.01, 1, 30, 93, 95, '49

62.05 20

51.04.03, 52

59.11.15

59.14-00

5'.15S10, 90

59.16.00

59.17-10, 29, 32, 38, 49, 51, 59, 71, 79.
91, 93, 95,99

Tarpaulins, sails, awnings, and sunblinds

Woven pneuniric mattrasses

Camping good., woven, other than pneumatic
mattresses and tcnts

Ocher mnde up textilc articles, woven,
excluding those of categories 113 and 114

Floor cloths, dish cloths and dusters, other
than knitted or crocheted

Woven fabrics and articles (or sechnial uts

I0"Q 62.04
A I

IB

3 IlI

.04

AIII a)
214

. 15

I .1 _.17

A

) i

___._ .. .-
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GROUP IV

(2) (3) (4) Ms C

54,03 54.03-10, 31, 35, 37, 39, 50, 61, 69 Flax rratie yam
S4.04 54.04-10, 90

54.OS 540S-21, ZS, 31, 35, 38, 51, 55, 61, Wom habric of fl or ofrnie
68

ex 62.02 62.02-15 Table linen, toilet linen and kitchen of flax or
B I b) rarnic, other than knitted or crocheted

cx 62.02 62.0261, 75
B fIb)

Ill b)

62.02 62.0201, 87 Cirtains (including drapes), interio- blinds,
A I curtain and bed valances and other furnishing
B IV b) articles, not knitted or crocheted, of flax or

rarnie

ex 59.04 59.04-60 Twine, cordage, ropes and cables, plaited or
not, of flan or ramie

62.03 62.03-20 Sack& and bags. of a kind used for the packing
B a) of goods, used, of n.a, other than knitted or

I crocheted

cx .58.04 58.04.80 W\ovvn pile fabrics and chenille fabrics of flax
or ramie, other than narrow wovcn fabrics

ex 61 .01 61.06-90 Shawls. scar es, mufflers, mmntillas, veils and
F the liLe. of nax or ramie. other than knitted or

crocheted
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ANNEXII

For practical reasons the product descriptions used in Annex I are given in the
present Annexin abbreviated form

Community limits

Cat. Description Units Years Quantitative
Limits - EEC

1 Cbtton yarn tones 1987 7,582(1)
1988 7,772
1989 7,966
1990 8,165
1991 8,369

2 Woveii fabrics of cotton tonnes 1987 22, 200
1988 22,755
1989 23,324
1990 23,907
1991 24,505

2a of which other than unbleached or tonnes 1987 2,700
bleached 1988 2,862

1989 3,034
190 3,216
1991 3,409

4(2) Shirts, T-shirts and the like, knitted o000 1987 11,000
or crocheted pieces 1988 11,550

1989 12,128
1990 12,734
1991 13,371

(1) The fol lowing additional quantities may be added
quantitaLive linit:

to the relevant annual

1987 300 tonnes
1988 308 tones
1989 315 tmers
1i9 323 tonnes
1991 331 tones

These quantities may, subject to notification, be transferred to the relevant
quantitative limits for category 2. Part of the quantity so transferred rray be

used on a pro rata basis for category 2a.

(2) For the purpose of setting off exports against the agreed quantitative limits a

conversion rate of 5 garments (other that babies' garments) of a maximtnm
carercial size of 130 cn, for 3 garments whose camrprcial size exceeds 130 cm

may be applied for up to 5 % of the quantitative limits.
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ANNEX II

For practical reasons the product descriptions used in Annex I are given in the

present Annex in abbreviated form

CommunityLimits

Cat. Description tuits Years ~t.antitative
Limits -EEC

5 Jerseys, windcheaters and the like 1000 1987 3,100
pieces 1988 3,206

1989 3,483
1990 3,692
1991 3,914

8 Men's shirts, woven 1000 1987 3,400
pieces 1988 3,502

1989 3,607
1990 3,715
1991 3,827

9 woven terry fabrics and toilet linen tones 1987 2,550
1988 2,703
1989 2,865
1990 3,037
1991 3,219

Regional limits

{Cat. Description Units Iwber Years Quantitative
State Limits

10 Gloves, mittens and mittse 1000 F 1987 1,323 (1)
knitted or crocheted pairs 1988 1,416 (1)

1989 1,515 (1)
1990 1,621 (1)
1991 1,734 1'1)

1000 UK 1987 2,482 (1)
pairs 1988 2,656 (1)

1989 2,842 (1)
1990 3,041 (1)
1991 3,253 (1)

20 Bed linen, other than knitted
or crocheted

tonnes

tones

I

F

1987
198)
1989
1990
1991

1987
1989
1989
1990
1991

680
724
771
821
875

620
660
703
749
798

. __ .-

(1) This limit only applies to gloves, mittens and mitts neither impregnated nor

coated with artificial plastic materials of NIME codes 60.02-50;60;70:C0.
The table of equivalence for these products is :

ieces/kg i 24.6 per pair
I-t04 v * A1
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PROTOCOL A

TITLE I

CLASSIFICATION

Article 1

1. The competet authorities of the bomnity undertake to inform

Pakistan of any changes in the tariff and statistical rnanclatures

before the date of their entry into effect in the Comienity.

2. mhe competent authorities of the Camunity undertake to inform

Pakistan of any decisions relating to the classification of products

subject to the Agreement within one nrnth of their adption at the

latest. Such ccrmunication shall include:

a) a description of the products concerned;

b) the relevant category and the related tariff and statistical

references;

c) the reasons which have led to the decision.

3. Where a decision on classification results in a change of

classification practice or a change of category of any product subject
to the Agreement, the competent authorities of the CUrnity shall

provide 30 days' notice, fran the date of the CUwniity's
camnunication, before the decision is put into effect. Products

shipped before the date of application of the decision sha11 remain

subject to the earlier 'classification practice, provided that the

goods in question are presented for inmportation into the Qimmnity
within 60 days of that date.
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TITLEII

ORIGIN

Article 2

1. Products originating in Pakistan :or export to the Crlmnity in

accordance with the arangements established by this Agreeent shall

be accaTpanied by a certificate of Pakistani origin conforning to the

nodel annexed to this Prctocol.

2. The certificate of origin shall be issued by the canpetent
goverrrrental authorities of Pakistan if the products in question can

b> considered products originating in that country within the meaning
of the relevant. riles in force in the Community.

3. HClever, the products in Group III may be iJTorted into the Cai~ninty

in accordance with the arrangements established by this Agreement. on

production of a declaration by the exporter on the invoice or Other

cczniercial document relating to the products to the effect that the

products in question originate in Pakistan within the meaning of the

relevant rules in force in the Cmoniuty.

4. The certificate of origin referred to in paragraph 1 shall not be

required for Airport of goods covered by a crertificate of origin Form A

or Form APR carpleted in accordance with the relevant Carrnunity rules

in order to qualify for generalized tariff preferences.

Article 3

It is the understanding of both parties that the certificate of origin

shall continue to be issued ally on application having been nde in writing

by the exporter or, under the exporters responsibility, by his authorized

representative. The ccsmpetent governmental authorities of Pakistan shall

continue to ensure that the certificate of origin is properly cagpleted A

for this purpose they shall call for any necessary documentary evidence or

carry out any check whidc they consider appropriate.
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Article 4

Where different criteria for determining origin are laid dbon for products
falling within the samecategory, certificates or declarations of origin
shall contain a sufficiently detailed desription of the goods to enable
the criterion to be determined en the basis of whichthe certificate was

issued or the declaration drawn up.

Article 5

The discovery of slight discrepancies between the statements made in the
certificate of origin and those made in the documents produced to the
customs office for the purple of carrying out the formalities for irnFor-
ting the product shall not ipso facto cast doubt upon the statements in the
certificate.

TITLE III

DOUBLE CHECKINGSYSTEM
FOR CATEGORIES OF PRODUCTS
WITH QUANTITATIVE LIMITS

Section I

Exportation

Article 6

The caopetent authorities of Pakistan shall issue an export licence in
respect of all consignments frit Pakistan of textile products referred to

in Annex II, up to the relevant quantitative Lianits as may be modified by
Articles 7, 13 and 14 of the Agreement and of textile products subject to

any definitive or provisional quantitative limits established as a result
of tie application of Article 8 of the Agreement.
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Article 7

1. The export licence shall conform to the model annexed to this proto-

col. It mast certify inter alia that the quantity of the product in

question has been set off against the quantitative lirit prescribed

for tle category of the product in question.

2. cadc export licence shall cnly cover one of the categories of products

listed in Annex II of this Agreent. It nay be used for one or rmre

consignments of the products in question.

3. Where the conversion rate provided for in Annex II is applied the

following note must be inserted in box 9 of the export licence:

"conversion rate for garments of a ccmmercial size not exceeding 130cm

is to be applied.

Article 8

The onrpetent Ccmiurnty authorities nmst be notified forthwith of the with-

drawal or alteration of any export licence already issued.

Article 9

1. Fxports shall be set off against the quantitative limits established

for the year in which shipment of the goods has been effected, even if

the export licence is issued after such shipment.

2. For the purpose of applying paragraph 1, shiprent of the goods is cor,-
sidered to have taken place on the date of their loading on to the

exporting aircraft, vehicle or vessel.

Article 10

The presentation of an export licence, in application of Article 12, shall

be effected tot later than 31 March of the year following that in which the

goods covered by the licence have been shipped.
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Section 1I

Importation

Article 11

Importation into the Community of textile products subject to quantitative

limits shall be subject to the presentation of an importauthorization or

documents.

Article 12

1. The canpetent Cannunity authorities shall issue such import authori-

zation or document automatically within five working days of tile pre-

sentation by the importer of the original of the corresponding export

licence.

The import authorization or document shall be valid for six months.

2. 'Te competent Com1rity authorities shall cancel the already issued

import authorization or Dc3unent if the corresponding export licence

has been withdrawn.

However, if the campetent Ccanmunity authorities are notified about the

withdrawal or cancellation of the export licence only after the

products havre been imported into the Ccmnunty, the quantities

involved shall be set off against the quantitative limit for the cate-

gory and the quota year in question.
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Article 13

l. If the coapetent Ccmnity authorities find that the total quantities

covered by export certificates issued by Pakistan for a particular

category in any Agreent year exceed the quantitative limit

established in Annex II for that category, as Toy be modified by

Articles 7, 13 and 14 of the Agreement or any definitive or

provisional limit established under Article 8 of the Agreewrat, the

said authorities may suspend the further issue of import
authorizations or documents. In this event, the copetent muinity
authorities shall irediiately inform the authorities of Pakistan and

the special consultation procedure set cut in Article 16 of the

Agreement shall be initiated forthwith.

2. Exports of Pakistani origin not covered by Pakistani export licenses

issued in accordance with the provisions of this Prcrtocol may be

refused the issue of import authorizations or documents by the

ccnrTeternt Ccmnunity authorities.

However, if the iriort of such products is allowed into the CcnTunity
by the canpetent C(amnunity authorities, the quantities involved shall

ricyt be set off against the appropriate quantitative limits set out in

Annex II or established as a result of the application of Article 8

of the Agreenent, without the express agreement of Pakistan, save as

provided for in Article 11 of the Agreement.
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FORM AND PRODUCTION OF EXPORT LICENCES ANDCERTFICATES OF ORIGIN, AND

COMMON PROVISIONS

Article 14

1. The export licence and the certificate of origin may carnprise addi-

tional copies duly indicated as; such. They shall be nacde out in

English or French. If they are completed by hand, entries must be inkr

and in block capitals.

These documents shall measure 210 x 297 mn. The paper used must be

white writing paper, sized, not. containing mechanical pulp and

weighing not less than 25 g/m2. Each part shall have a printed

guilloche-pattern background making any falsification by mechanical or

chenical means apparent to the eye.

If the documents have several copies only the top copy which is the

original shall be printed with the guilloche-pattern background. This

copy shall be clearly marked as "original" and the other copies as

"ctpy". only the original shall be ao.-epted by the caDpetent
authorities in the CcmTunity as being valid for the purposes of export

to the Ccmnuniity in accordance with the arrangements established by
this Agreement.

2. Each export licence and certificate of origin shall bear a

standardized serial number, whether or ncrt printed, by which it can be

identified.

This number shall be ccrrposed of the following elements

- two letters identifying Pakistan as follows: PK

- two letters identifying country of destination as follows:
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Et= Benelux
DE = Gemnny
DK = emrnark

ES = Spain
FR=Franc

GB = United KingdcE
GR = Greece

ME = Ireland

IT Italy
Pr = Portugal

- a one-digit number identifying quota year, corresponding to the last

figure in year, e.g. 7 for 1987,

- a tw-digit number running consecutively frcsm 01 to 99 identifying the

issuing office in Pakistan,

- a five-digit number running consecutively frcmn 00001 to 99999

allocated to the country of destination.
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Article 15

The export licence and certificate of origin may be issued after the ship-
ment of the products to which they relate. In such cases they shall bear
either the endorsenent 'd&livre a posteriori" or the endorsement "Issued
retrospectively".

Article 16

1. In the event of theft, loss or destruction of an export licence or a

certificate of origin, the exporter may apply to the cozpetent govern-
rmental authority which issued the document for a duplicate to be made
out on the basis of the export documents in his possession. The dupli-
cate of any such certificate or licence so issued shall bear the
endorsement "duplicata".

2. The duplicate must bear the date of the original export licence or

certificate of origin.

TITLE V

ADMINISTRATIVE COOPERATION

Article 17

The Community and Pakistan shall operate closely to irrylejent the
provisions of this Agreement. 'lb this end, contacts and exchanges of views

(including on technical matters) shall be facilitated by both parties.

Article 18

In order to ensure that the Agreement is prcperly aplied, the Cammity
and Pakistan shall assist each other in dcking the authenticity and
accuracy of exprzt licence and certificates of origin issued or

declarations made under this Protocol.
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Article 19

Pakistan shall send the Commission of the EuropeanCamriities the names
and addresses of the governmental authorities cxpetent for the issue and
verification of export licenses and certificates of origin together with
specimens of the stamps used by these authorities. Pakistan shall also

notify the Ccmnissicr of any change in this infontisim.

Article 20

1. Subsequent verification of certificates of origin or export licenses
shall be carried out at randcm, or whenever the competent Cormtinity
authorities have reasonable doubt as to the authenticity of the certi-
ficate or licence or as to accuracy of the information regarding the
products in question.

2. In such cases the carpetent authorities in the Cohmnrity shall return

the certificate of origin or export licence or a copy thereof to the

crrpetent governmental authority in Pakistan giving, where

appropriate, the reasons of form or substance for an inquiry. If the

invoice has been submitted, such inwvice or a caqy thereof shall be

attached to the certificate or licence or its cay. The authorities
shall also forward any information that has been cbtaLned suggesting
that the particulars given on the said certificate or Licence are

inaccurate.

3. The provisions of paragraph 1 shall be applicable to subsequent
verifications of the declarations of origin referred to in Article 2

of this Protocol.
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4. The results of the subsequent verification carried out in acodane
with paragraphs 1 and 2 shall be crrunicated to the ccnMpetent
authorities of the Cofminity within three wraths at the latest. The
ilonrmation rcxmunicated shall indicate Whether the disputed certifi-
cate or licence or declaration applied to the goods actually exported
and Whether these goods are eligible for expmor in accordance with the

arrangenents established by this Agrement. The information shall also

include, at the request of the Ccrmumnity, cDies of all docLmentation
necessary to determine the facts fully ad in particular the true ori-
gin of the goods.

Should such verifications reveal systematic irregularities in the use

of declarations of origin, the Ccrrmunity mray subject iqi-)rts of the

products in question to the provisions of Article 2 paragraph 1 of
thIis Protocol.

5. For the purpose of subsequent verification of certificates of origin,
copies of the certificates as well as any export &cumrents referring
to them shall be kept for at least three years by the competent

governental authority in Pakistan.

6. Recourse to the random verification procedure specified in this

Article must not constitute an obstacle to the release for hane use of

the products in question.
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Article 21

1. Where the verification procedure referred to in Article 20 or where

information available to the Community or to Pakistan indicates or

appears to indicate that the provisions of this Agreement are being

contravened, both parties shall cooperate closely and with appropriate
urgency to prevent such contravention.

2. To this end Pakistan shall on its awn initiative or at the request of

the Crnunity, carry out appropriate envuiies cr arrange for such

enquiries to be carried ant concerning operations which are, or appear

to the C:cniuni ty to be in contravention of this Agreement. Pakistan

shall communicate the results of these enquiries to the Community

together with any other pertinent infornaticro enabling the true origin

of thie goods to be determined.

3. Subject to agreement. between the Camunity and Pakistan, officials

designated by the Community may be present at the enquiries referred

to in paragraph 2.

4. Pursuant of the cooperation referred to above, Pakistan and the

Ccrmunity shall exchange any infonnaticn considered by either party to

be of use in preventing the contravention of the provisions of the

Agreement. These exchanges may include information on textile

production in Pakistan and on trade in textile products of a kind

covered by this Agreement between Pakistan and other countries,

particularly where the, Corrmunity has reasonable grounds to consider

that the products in question may be in transit across the territory
of Pakistan prior to their i xtat"Jion into the cxryumity. This

information shall include at the request of the Crmunity copies of

all relevant doctzrintation.

5. Where it is established that the provisions of this Agreement have

been contravened, Pakistan and the Community mary agree to take such

measures as are necessary to prevent a recurrence of suih contra-

vention.
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1. The exws-qticn provided for in Article 5 of the Agreeament in respect of

cottage industry products shall apply cmly to the follcfing products:

(a) fabrics woven on hand- or foct-cperated icans, being fabrics of a

kind traditionally made in the cottage industry of Pakistan.

(b) hand-made cottage industry products made of the handloom fabrics

described in (a);

(c) traditional folklore textile products of Pakistan made by hand in
the cottage industry of Pakistan as defined in a list agreed
between both parties and annexed to this Protocol.

Exception shall be granted only for products accxupanied by a

certificate issued by the competent Pakistani authorities in

accordance with the specimen annexed to this Protocol. Such

certificates shall state the ground on which exemlption is based ark

shall be accepted by the copetent Comrunity authorities provided that

they are satisfied that tIe products concerned conform to the

conditions set out in this Protocol. Certificates covering the

products referred to in subparagraph (c) above shall bear a

conspicuous stanp: "FOLKLORE". In case of divergent opinion between

Pakistan and the conpetent Ccmunity authorities at the point of

enLry into the Connuunity as to tie nature of such prcxwucLs,
consultations shall be held within one mnith with a view to resolving

such divergences. Should iAyports of any of the above products reach

such proportions as to cause difficulties to the CaTnmunity, the two

Parties shall cpen consultations forthwith in accordance with the

procedure laid down in Article 16 of the Agreemrent with a view to

finding a quantitative solution to the problem.

2. The provisions of Title IV and V of Protocol A shall apply "mutatis

rutandi" to the products referred to in paragraph 1 of this Protocol.
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AGREEDLIST OF TRADITIONAL FOLKLORE HANDICRAFT TEXTLLE PRODUCTS
OF PAKISTAN REFERRED TO IN PARAGRAPH 1(c)

OF PROTOCOL B

List of traditional folklore handicraft textile products of Pakistan agreed
between the Community and Pakistan according to subparagraph (c) of
Protocol B

Products listed below are indicated by Pakistan as being uniquely and

historically traditional folklore textile products made by hand in the

cottage industry of Pakistan.

1. DUPATTA

Long scarf about four feet or more long and three feet or more wide of
thin cotton fabric with colourful design worn by women to cover the
head.

2. GHILAF
Embroidered decorative tubular case open at both ends with drawstring
enclosures.

3. IZARBAND
Cotton belt in multicoloured continuous lengths of unwoven threads.

4. SHISHA EMBROIDERED BALUCHI SHIRT OR DRESS

Tradtional mrirror embroidery on plain, printed or striped material,
worn by the people of Sindh and Baluchistan. Short, medium or long
according to the areas from which they care.

5. CIMMARBAND

Antique and embroidered wide belts worn around the waist, with heavy
mirrored embroidery.

6. OUETTA JACKETS
Loose vest worn over kurta by men and women. Made either of printed
material or of embroidered material with mirror on plain colours.
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7. AJRAK KAFTAN (MAXI)
Traditional Sindhi printed dress of ankle length (blue and red
prints), worn by women in the Sindh region. Ajrak short dress/shirts
are also worn by men in this area.

8. PUSHTOON STAR KHAT
Cotton printed, dyed or plain long dress, ankle length with extra
wide or simple sleeves. Women of North-West Frontier Province wear
this dress.

9. BUROA
Loose tunic or dress with hood attached, worn by ladies when going out
of the house. Worn as an outer covering and often gaily embroidered
or handprinted.

10. MULTANI CHOLI

Short bodice with or without sleeves.

11. EMBROIDERED KURTA-SHIRT

Type of shirt or loose tunic worn throughout Pakistan over loose

trousers. Emrbroidered in different colours. Adapted from Angarkha by
King Ahmad Shah Abdali. Worn short or long; triangular inserts at the

armpits.

12. SINIDHI KAMEEZ (SHIRT)
Cotton, plain dyed and hand printed shirt with extra wide sleeves

(long) worn with shalwar by women in Sindh.

13. PESHAWARI WAISTCOAT
Small jacket type of dress worn over kameez (shirt) by the women and

men in the North-West Frontier Province. Heavily embroidered with or

without mirror and golden embroidery.

14. MOHENJODARO JULABA/SINDHI SHIRT
Short or full-length printed dress worn with shalwar (trousers),
mostly by men and women in the qreqs of Mohenjodaro valley.
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15. MULTANI KURTA SHIRT

Crochet worked short or long tunic worn by the peasants in Punjab.
Crocheted work located at the neck and front; triangular inserts at

the armpits.

16. RILLI KURTA SHIRT
Kurta (shirt) of heavy fabric patchwoked decorations appliqued by
hand, wornbywomen of Sindh.

17. SINDHI JULABA

Very loose ankle-length dress in handloom or hand-blocked material
with a hook attached at lower part. Extending to lowest hem. Worn in

the villages of Sindh. Can also be embroidered.

18. BATWA

Drawstring potq ?c, bags, purses or a string bag. Gaily printed: or
hand-embroidered or with mirrors or made with coloured strings.

19. SMATI SMOCKING DRESS
Large and short dress with or without sleeves (maroon colour), worn

with smocking by the ladies of Swat and other areas of North West

Frontier Province.

20. BALUCHIKAMEEZ (SHIRT)
Embroidered top worn by the women of Baluchistan over shalwar or

Turkish trousers. Flared tunic with extra wide sleeves tapering to a

buttoned cuff.

21. COTTON EMBROIDERED KAFTAN
Kaftan in the traditional emtroidery of Miltan, Makran, Dera Ghazi
Khan and Nuchki - long, loose-fitting dress with embroidery around top
and bottom with side slits of about 28 inches to the lower hem.

22. GHAGRA

Ankle-length, loose-fitting skirt with drawstring around the waist or

hooks, worn with either a fitted or loose choli (blouse), with

traditional colours embroidered or hand-printed. Worn in the

Tharparker area of Sindh.
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PROTOCOLC

Under Article 8(6) of the Agreement, a quantitative limit may be fixed on a

regional hasis where imports of a give product into any region of the

Community in relation to the amounts determined in accordance with

paragraph 2 of the said Article 8 exceed the following regional percentage:

Germany 25.5 %

Benelux 9.5 %

France 16.5 %

Italy 13.5 %

Denmark 2. 7 %

Ireland 0.8 %

United Kingdom 21.0 %

Greece 1.5 %

Spain 7.5 %

Portugal 1.5 %

PROTOCOL D

The annual growth rate for the quantitative limits introduced under Article
8 of the Agreement shall be determined as follows:

for products in categories falling within Group I, II, III, the
growth rate shall be fixed by Agreement between the Parties in accor-

dance with the consultation procedure established in Article 16 of

the Agreement. Such growth rate may in no case be lower than the

highest rate applied to corresponding products under bilateral agree-
ments concluded under the Geneva Arrangementbetween the Community
and other third countries having a level of trade equal to or

comparable with that of Pakistan.
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PROTOCOL E

Reimports in the sense of Article 4 paragraph 2 of this Agreement into the

Community of products listed in the Annex to this Protocol shall be subject

to the provisions of the Agreement except as specifically provided for by

the particular provisions Get out below:

1. Only reimports into the Community subject to the specific quantitative

limits set out in the annex to this Protocol, as may be modified by

the application of paragraphs 2 and 3 shall be considered reimports in

the sense of Article 4, paragraph 2.

2. Reimports not covered by the annex may be submitted to specific

quantitative limits following consultations in accordance with the

procedures set out in Article 16 of the Agreement, provided the

products concerned are subject to the quantitative limits established

under Annex II to the Agreement.

.3. The Community may, at its own discretion, and bearing in mind the

interest of both parties, or in the framework of a request set out in

Article 16 of the Agreement:

(a) examine the possibilities of transfers between categories and

advance use or carry-over of portions of specific quantitative
limits from one year to another;

(b) consider the scope for reallocating portions of any specific

quantitative limits not used in one region of the Community to

another region.

4. However, the Community may automatically carry out the flexibilities

in the sense of paragraph 3 up to the following extent:
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(a) transfer between categories up to 20% of the share established
for the category to which the transfer is made.

(b) carryover of specific quantitative limits from one year to

another up to 10.5% of the share for the year of actual

utilisation.

(c) advance use of specific quantitative limits from one year to

another up to 7.5% of the share for the year of actual

5. The Community shall inform Pakistan of any measures taken pursuant to

the preceding paragraphs.

6. Debiting against a specific quantitative limit referred to in

paragraph 1 shall be carried out by the competent authorities of the

Community at the time of issuing the prior authorization provided for

by the Community regulation on economic outward processing (Regulation
636/82). A specific quantitative limit shall be debited for the year

in which a prior authorization is issued.

7. A certificate of origin shall be issued for all products covered by
the present Protocol by Pakistan in accordance with the provisions of

Protocol A of the Agreement, bearing a reference to the prior
authorization referred to in paragraph 6 as evidence that the

processing operation described in the prior authorization has been

carried out in Pakistan.

8. The Community shall provide Pakistan with the names, addresses and the

specimens of stamps used by the competent authorities of the Community
for the issue of the prior authorizations referred to in paragraph 6.

9. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 to 8 above Pakistan and

the Community will continue to consult together to seek a Actually
acceptable means to enable both parties to take advantage the OPT

provisions in the Agreement with a view to effective development of

trade in textiles between Pakistan and the Community.
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ANNEX TO PROTOCOLE

OPT QUANTITATIVE LIMITS

For practical reasons the product descriptions used in Annex I are given
in the present Annex in abbreviated form

QUANTITATIVE
CATEGORY DESCRIPTION UNITS YEAR LIMITS

EEC

4 Shirts, T-shirts and the like, knitted 1000 1987 300
or crocheted pieces 1988 322

1989 347
1990 373
1991 401

Jerseys, windcheaters and the like 1000 1987 300
pieces 1988 327

1989 356
1990 389
1991 423

8 Men's shirts, woven 1000 1987 300
pieces 1988 314

1989 328
1990 342
1991 358
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EXCHANGE OF NOTES

The Mission of the Islamic Republic of Pakistan to the European Communities

present its compliments to the Directorate-General for External Relations
of the Commissionof the European Communities and has the honour to refer

to the Agreement on textile products between Pakistan and the Community

initialled on 12 September 1986.

The Mission wishes to inform the Directorate-General that whilst awaiting
the completion of the necessary procedures for the conclusion and the

coming into force of the Agreement, the Government of the Islamic Republic
of Pakistan is prepared to allow the provisions of the Agreement to apply
de facto fran 1 January 1987 if the Communityis disposed to do likewise.

The Mission would be grateful if the Community would confirm its agreement

to the foregoing.

The Mission oftheIslamic Republic of Pakistan to the European Communities
avails itself of this opportunity to renew to the Directorate-General for

External Relations of the Commission of the European Communities the

assurance of its highest consideration.
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EXCHANGE OF NOTES

The Directorate-General for External Relation of the Commission of the

European Communities presents its compliments to the Mission of the Islamic

Republic of Pakistan to the European Communities and has the honour to

refer to the Note of regarding the Agreement on trade in

textile products between Pakistan and the Community initialled on

12 September 1986.

The Directorate-General wishes to confirm that whilst awaiting the

completion of the necessary procedures for the conclusion and the coring
into force of the Agreement, the Community is prepared to allow the

provisions of the Agreement to apply de facto from 1 January 1987.

The Directorate-General for External Relations of the Commission of the

European Communities avails itself of this opportunity to renew to the

Mission of the Islamic Republic of Pakistan to the European Communities
the assurance of its highest consideration.
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With reference to article 14 paragraph 3 of the Agreentmenton trade in

textiles between the European Economic Community and the Islamic Republic

of Pakistan, initialled on 12 September 1986, it is understood that the

percentage for the fifth year of the application of the agreement will be

at least equal to the percentage applicable in the fourth year.

Head of Delegation of

the Islamic Republic of Pakistan
Head of Delegation
European Economic Community

AGREEDMINUTE

In the context of the Agreement between the Community and the Islamic

Republic of Pakistan initialled on 12 September 1986 it is agreed that

carryover fran the quantitative limits for the year 1986 of amounts not

used during the year 1986 is authorised up to 7 % of the corresponding

quantitative limits for 1987. Anticipation of a portion of quantitative
limits for the year 1987 is authorised up to 5 % for any quantitative limit

for the year 1986.

Head of Delegation of the

Islamic Republic of Pakistan

Head of Delegation of the

European Economic Community


